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WIRMACHEN KUCHENDESIGN BEZAMBAR

WE MAKE KITCHEN DESIGN AFFORDABLE / NOUS RENDONS LE DESIGN DE CUISINE ABORDABLE / WIJ MAKEN KEUKENONTWERP BETAALBAAR
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Lt WILLKOMMEN!

WELCOME! / BIENVENUE ! / HARTELIJK WELKOM!

Sie sind neu hier? Nehmen Sie sich eine Minute
Zeit: Wir arbeiten jeden Tag daran, einzigartige
Kiichenatmospharen zu kreieren.

Flexible Produkte nach MaR.

Mit einem durchgehenden Raster stellen wir
Ergonomie und Planungsfreiheit in den Mittel-
punkt. Es bietet beste Voraussetzungen fir eine
Kiiche, die den Anforderungen der Menschen
besonders gut entspricht.

Prazise Fertigung bis ins Detail.

Unsere moderne, computergestitzte Fertigung
und das Know-how unserer Mitarbeiter sichern
eine gleichbleibend hohe Produktqualitat und

kurze Lieferzeiten fur unsere zufriedenen Kunden.

Uberzeugen Sie sich selbst.

Neue Trends im Blick.

Fir unsere Kiichen und unsere Kunden tragen wir
jedes Jahr die neuesten Trends, Farben und
Materialien zusammen.

Entdeckungsreise und finden Sie Ihre ganz
personliche Kiiche.

// Gehen Sie in unserem Kichen-Journal auf

Are you new here? Take a moment so we can intro-
duce us to you. We work hard every day to create
unique kitchen atmospheres.

Flexible custom-made products.

On the basis of a consistent grid we
focus on ergonomics and planning
freedom thus providing the best
conditions for a kitchen that meets
all our requirements in an especially
good way.

Precise production to the very last detail.

Our modern, computer-aided production and
know-how of our staff ensure a continuously high
product quality and short delivery times for our
satisfied customers. Convince yourself.

Keeping an eye on new trends.

We collect the latest trends, colours and
materials for both our kitchens and our customers
every year.

Take a tour and discover your own personal
custom-made kitchen.

Vous étes nouveau ici ? Prenez une petite minute
pour faire notre connaissance : nous nous inves-
tissons chaque jour pour créer des ambiances de
cuisines absolument uniques.

Des produits flexibles, confectionnés sur mesure.

Avec notre trame d’unités modulaires, nous
placons I'ergonomie et la liberté de planification
au centre de l'intérét, car elle offre les meilleures
conditions pour une cuisine qui s’adapte le plus
parfaitement possible aux exigences de chacun.

La précision de la fabrication —
jusque dans les détails.

Notre production moderne,

assistée par ordinateur, et le
savoir-faire de nos collaborateurs as-
surent la haute qualité constante de nos produits
et des courts délais de livraison, a la plus grande
satisfaction de nos clients. Laissez-vous
convaincre.

Apergu des nouvelles tendances.

Pour nos cuisines et nos clients, nous recueillons
tous les ans les plus nouvelles tendances, couleurs
et matieres.

Partez a la découverte et découvrez votre cuisine
absolument personnalisée.
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Qs - Die grifflose Designkiiche
Mit einer Linie Kontur gewinnen: Sie bestimmt die Architektur und
Konfiguration der Kiiche. Der Raum gewinnt.

Qs - The handleless design kitchen
Gain contour with one line: It determines the architecture and
configuration of the kitchen. The room wins.

Qs — La cuisine design sans poignées
Gagnez le contour avec une ligne : Il détermine l'architecture et la
configuration de la cuisine. La chambre gagne.

Q3 — De greeploze designkeuken
Verkrijg contouren met één lijn: Het bepaalt de architectuur en
configuratie van de keuken. De kamer wint.

QXL - Die ergonomische Stauraumkiiche

Unsere neue Linie Q2Xt mit einer Korpushdhe von 845 Millimetern und
niedriger Sockelhdhe flgt sich ideal in eine offene Kiichengestaltung ein.
Mehr Platz. Mehr Komfort. Ergonomisch perfekt!

QXL - The ergonomic storage kitchen

Our new Q2*t line with a carcase height of 845 millimeters and low plinth
height go perfectly with open-plan kitchen design. More space. More
comfort. Ergonomically perfect!

QXL - La cuisine de rangement ergonomique

Grace a une hauteur de corps de 845 millimétres et un socle bas, notre
nouvelle ligne Q2L s’intégre parfaitement dans une cuisine ouverte.
Plus d'espace. Plus de confort. Ergonomiguement parfait !

QXL - De ergonomische opbergkeuken

Onze nieuwe Q2L -lijn met een korpushoogte van 845 millimeter en een lage
plinthoogte past perfect in een open keukenontwerp. Meer ruimte. Meer
comfort. Ergonomisch perfect!



ONEN AUT EINEN BLICK

4 DIMENSIONEN AT A GLANCE /4 DIMENSIONS D’UN SEUL COUP D’CEIL /4 DIMENSIES IN EEN OOGOPSLAG

Q2 — Die anspruchsvolle Systemkiiche

Mit konsequenten 130 Millimetern durch die Welt der Kiche.
Das durchdachte Raster schafft eine konsequente Linienfihrung
und eroffnet neue Moglichkeiten.

Q2 — The ambitious system kitchen

By means of consistent 130 millimeters through the world of kitchens.
The well thought-out grid of 130 millimeters creates a consistent design
offering new possibilities.

Q2 — La cuisine modulaire exigeante

Les 130 millimetres systématiques conquiérent I'univers de la cuisine.

En créant une ligne cohérente, la trame judicieuse offre des possibilités iné-
dites.

Q2 — De veeleisende systeemkeuken

Met 130 millimeter consequent door de wereld van de keukens.
Het doordachte rastersysteem zorgt voor heldere lijnen en biedt
nieuwe perspectieven.

Qi - Die individuelle Einbaukiiche
Wer individuell sagt, muss auch bezahlbar und flexibel sagen.
Kompromisslose Qualitat ist ihren Preis wert.

Qi — The individual built-in kitchen
The individual kitchen should be affordable and flexible.
Uncompromising quality is worth its cost.

Qi - La cuisine a encastrer personnalisée
La cuisine personnalisée doit étre capable de s’adapter a votre intérieur
et a votre budget. La qualité sans compromis vaut son prix.

Qi - De individuele inbouwkeuken
Wie individueel zegt, moet ook betaalbaar en flexibel zeggen.
Kwaliteit zonder compromissen — en geen cent te veel.
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GRIFFLOS

(780mm Unterschrankhohe) Sans poignées
(780mm de hauteur de meuble bas)

Vollraster Trame complete

Einheitliches Frontbild Le tracé parfait des lignes

9% mehr Stauraum gegentiber Q1 Laspect homogene des fagades

Ab 920 mm Bristungshohe 9% d’espace de rangement supplémentaire
6 Oberschrankhohen fir A partir de 920mm de hauteur d’appui
maximale Gestaltungsfreiheit 6 hauteurs de meubles hauts,

Reduzierte Optik pour le maximum de liberté de conception

Un aspect épuré
Handleless (base unit height of 780mm)

Full grid Greeploos (780 mm onderkasthoogte)
Perfect lines Volledig raster-systeem

Uniform appearance of the front Uniform frontbeeld

9% additional storage room 9% meer opbergruimte

compared to Q1 Vanaf 920 mm borsthoogte

From a balustrade height of 920mm Bovenkasten in 6 hoogtes voor

6 wall unit heights for maximum freedom maximale invulling van de ruimte
in design Minimalistische uitstraling

Reduced look
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(845 mm Unterschrankhohe)

Ergonomische Stauraumkiche

18 % mehr Stauraum gegentiber Q1
Ab 960 mm Bristungshohe
Geringere Sockelhohe

Perfekt fur eine wohnliche Raumgestaltung:

geeignet flr Kiche und Wohnzimmer

XL Grid (base unit height of 845mm)

Ergonomic storage kitchen

18 % more storage space compared to Q1
From a balustrade height of 960 mm
Reduced plinth height

Perfect for a homely interior design:
suitable for kitchen and living room

Grid XL
(845 mm de hauteur de meuble bas)
Cuisine de rangement ergonomique
18 % d'espace de stockage en plus par rapport
auQl
A partir de 960 mm de hauteur d’appui
Hauteur de socle réduite
Parfait pour une décoration d'intérieur conforta-
ble : convient pour la cuisine et la salle de séjour

XL Grid (845 mm onderkasthoogte)
Ergonomische opbergkeuken
18 % meer opslagruimte in vergelijking met Q1
Vanaf 960 mm borsthoogte
Gereduceerde sokkelhoogte
Perfect voor een huiselijke interieur inrichting:
geschikt voor keuken en woonkamer

*Ausgehend von einer Arbeitsplattenstdrke von 40mm. / *Based on a worktop thickness of 40mm. / *Sur la base d'une épaisseur de plan de travail de 40mm. / *Gebaseerd op een werkbladdikte van 40 mm.
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(780 mm Unterschrankhohe)

Perfekte Linienfihrung
Einheitliches Frontbild

9% mehr Stauraum gegentiber Q1
Ab 920 mm Bristungshohe

6 Oberschrankhohen fur
maximale Gestaltungsfreiheit

Full grid (base unit height of 780mm)
Perfect lines
Uniform appearance of the front
9 % more storage space compared to Q1
From a balustrade height of 920mm
6 wall unit heights for maximum

freedom in design

Trame compléte (780 mm de hauteur de meuble bas)

Le tracé parfait des lignes

l'aspect homogene des fagades

9 % d'espace de stockage en plus par rapport
auQl

A partir de 920mm de hauteur d’appui

6 hauteurs de meubles hauts, pour le

maximum de liberté de conception

Volledig rastersysteem (780 mm onderkasthoogte)

Perfect lijnenspel

Uniform frontbeeld

9 % meer opslagruimte in vergelijking met Q1
Vanaf 920 mm borsthoogte

Bovenkasten in 6 hoogtes voor

maximale invulling van de ruimte

1305-1500mm

QB fshAsTin

(715 mm Unterschrankhohe)

Perfekte Linienfihrung
Einheitliches Frontbild

Ideal fur Altbauten

Ab 860 mm Bristungshohe

6 Oberschrankhohen fur
maximale Gestaltungsfreiheit

Half grid (base unit height of 715 mm)
Perfect lines
Uniform appearance of the front
Perfect for old buildings
From a balustrade height of 860 mm
6 wall unit heights for maximum freedom

in design

Demi-trame (715 mm de hauteur de meuble bas)

Le tracé parfait des lignes

'aspect homogene des fagades

idéal pour les maisons anciennes

A partir de 860 mm de hauteur d’appui

6 hauteurs de meubles hauts, pour le maximum

de liberté de conception

Half rastersysteem (715 mm onderkasthoogte)

Perfect lijnenspel

Uniform frontbeeld

Ideaal voor oude huizen

Vanaf 860 mm borsthoogte
Bovenkasten in 6 hoogtes voor

maximale invulling van de ruimte
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JUR SENSE

Programm 1/ Programme 1/ Programme 1/ Programma 1

FINE PRO PG5

Front / Door / Fagade / Front
53015 Seidengrau / Satin Grey / Gris Soie / Zijdegrijs

Programm 2 / Programme 2 / Programme 2 / Programma 2

ARTWOOD PG 2

Front / Door / Fagade / Front
25038 Eiche Tabak / Tobacco Oak / Chéne Tabac / Tabak Eiken

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

015 Seidengrau / Satin Grey / Gris Soie / Zijdegrijs

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
415 Seidengrau / Satin Grey / Gris Soie / Zijdegrijs

Erhéltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles

Verkrijgbare kleuren
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Programm 1/ Programme 1/ Programme 1/ Programma 1
FACE PG 2

Front / Door / Fagade / Front
27087 Silver / Silver / Silver / Silver

Programm 2 / Programme 2 / Programme 2 / Programma 2
SIGMA PG 4

Front / Door / Fagade / Front
46023 Alpinweil / Alpine White / Blanc Alpin / Alpine Wit

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

023 Alpinwei3 / Alpine White / Blanc Alpin / Alpine Wit

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
487 Silver / Silver / Silver / Silver

Erhéltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles
Verkrijgbare kleuren
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Erhéltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles
Verkrijgbare kleuren

.

Programm / Programme / Programme / Programma

ECO PROPG3

Front 1 /Door 1/ Fagade 1/ Front1
39023 AlpinweiR Matt / Alpine White Matt / Blanc Alpin Mat / Alpine Wit Mat

Front 2 / Door 2 / Fagade 2 / Front 2
39012 Arktisgrau Matt / Arctic Grey Matt / Gris Arctique Mat / Arctisch Grijs Mat

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus
023 Alpinwei3 / Alpine White / Blanc Alpin / Alpine Wit

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
423 Alpinwei / Alpine White / Blanc Alpin / Alpine Wit
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MY RAPPY PLACE

Programm / Programme / Programme / Programma

STARLIGHT PG 5

Front / Door / Fagade / Front
52001 WeiR / White / Blanc / Wit

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

001 Weill / White / Blanc / Wit

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
448 WeiRl / White / Blanc / Wit

N
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Erhaltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles
Verkrijgbare kleuren

Programm 1/ Programme 1/ Programme 1/ Programma 1
TURIN PG 1

Front / Door / Fagade / Front
14019 Kaschmir / Cashmere / Cachemire / Kasjmier

Programm 2 / Programme 2 / Programme 2 / Programma 2
FACE PG 2

Front / Door / Fagade / Front
27088 Copper / Copper / Copper / Copper

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

019 Kaschmir / Cashmere / Cachemire / Kasjmier

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
488 Copper / Copper / Copper / Copper
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URGAN

Erhéltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles

Verkrijgbare kleuren

Programm / Programme / Programme / Programma

FINE PRO PG 5

Front / Door / Fagade / Front
53020 Onyxgrau / Onyxgrey / Gris Onyx / Onyxgrij

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

020 Onyxgrau / Onyxgrey / Gris Onyx / Onyxgrij

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
420 Onyxgrau / Onyxgrey / Gris Onyx / Onyxgrij
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STAURAUM, WO ER HINGEHORT

STORAGE SPACE WHERE IT BELONGS / ESPACE DE RANGEMENT A SA PLACE / OPSLAGRUIMTE WAAR HET THUISHOORT
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Erhaltliche Farben
Available colours

Coloris disponibles

Verkrijgbare kleuren

Programm 1/ Programme 1/ Programme 1/ Programma 1

FEEL PG 2

Front / Door / Fagade / Front
26038 Schwarzblau / Bluish Black / Noir Bleuté / Blauwachtig Zwart

Programm 2 / Programme 2 / Programme 2 / Programma 2

TRENTINO PG 2

Front / Door / Fagade / Front
22072 Eiche Goldbraun / Oak Golden Brown / Chéne Brun Doré / Eiken Goudbruin

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

012 Arktisgrau / Arctic Grey / Gris Arctique / Arctisch Grijs

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
487 Silver / Silver / Silver / Silver
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Erhéaltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles
Verkrijgbare kleuren

Programm / Programme / Programme / Programma

FEEL PG 2

Front / Door / Fagade / Front
26023 AlpinweiR / White / Blanc / Wit

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

001 Wei / White / Blanc / Wit

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
472 Eiche Goldbraun / Oak Golden Brown / Chéne Brun Doré / Eiken Goudbruin







28

KONSEQUENTE FORMENSPRACHE

CONSISTENT DESIGN LANGUAGE / UN LANGAGE DES FORMES COHERENT / CONSEQUENTE VORMENTAAL
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Erhéltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles

Verkrijgbare kleuren

Programm 1/ Programme 1/ Programme 1/ Programma 1
TURIN PG 1

Front / Door / Fagade / Front
14001 WeiR / White / Blanc / Wit

Programm 2 / Programme 2 / Programme 2 / Programma 2
FACE PG 2

Front / Door / Fagade / Front
27086 Steel / Steel / Steel / Steel

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

012 Arktisgrau / Arctic Grey / Gris Arctique / Arctisch Grijs

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
486 Steel / Steel / Steel / Steel
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Programm 1/ Programme 1/ Programme 1/ Programma 1

ECO PRO PG 3

Front / Door / Fagade / Front
39020 Onyxgrau Matt / Onyxgrey Matt / Gris Onyx Mat / Onyxgrijs Mat

Programm 2 / Programme 2 / Programme 2 / Programma 2

ARTWOOD PG 2

Front / Door / Fagade / Front
25025 Eiche Marone / Oak Chestnut / Chéne Foncé / Eiken Marron

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

020 Onyxgrau / Onyxgrey / Gris Onyx / Onyxgrijs

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
420 Onyxgrau / Onyxgrey / Gris Onyx / Onyxgrijs

Erhdltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles

Verkrijgbare kleuren
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Erhaltliche Farben

Available colours
Coloris disponibles

Verkrijgbare kleuren

Programm / Programme / Programme / Programma

FEEL PG 2

Front 1/ Door 1/ Fagade 1/ Front 1
26023 AlpinweiR / Alpine White / Blanc Alpin / Alpine Wit

Front 2 / Door 2 / Fagade 2 / Front 2
26029 Schwarz / Black / Noir / Zwart

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

027 Carbonschwarz / Carbon Black / Carbone Noir / Carbonzwart

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
929 Schwarz Supermatt / Black Supermatt / Noir Ultra Mat / Zwart Supermat
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Programm 1/ Programme 1/ Programme 1/ Programma 1

TURINPG 1

Front / Door / Fagade / Front
14012 Arktisgrau / Arctic Grey / Gris Arctique / Arctisch Grijs

Programm 2 / Programme 2 / Programme 2 / Programma 2

DELTA PG 2

Front / Door / Fagade / Front
24010 Schiefergrau / Slate Grey / Gris Ardoise / Leigrijs

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

012 Arktisgrau / Arctic Grey / Gris Arctique / Arctisch Grijs

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
412 Arktisgrau / Arctic Grey / Gris Arctique / Arctisch Grijs

Erhéltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles
Verkrijgbare kleuren
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Programm 1/ Programme 1/ Programme 1/ Programma 1
TURIN PG 1

Front / Door / Fagade / Front
14001 WeiR / White / Blanc / Wit

Programm 2 / Programme 2 / Programme 2 / Programma 2
ARTWOOD PG 2

Front / Door / Fagade / Front
25022 Steineiche / Stone Oak / Chéne Gris / Steeneik

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus
001 WeiR / White / Blanc / Wit

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
448 WeiRl / White / Blanc / Wit

Erhédltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles
Verkrijgbare kleuren
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Erhaltliche Farben
Available colours

Coloris disponibles
Verkrijgbare kleuren

40

Programm 1/ Programme 1/ Programme 1/ Programma 1
ECO PRO PG 3

Front / Door / Fagade / Front

39037 Carbonschwarz Matt
Carbon Black Matt / Carbone Noir Mat / Carbonzwart Mat

Programm 2 / Programme 2 / Programme 2 / Programma 2
ARTWOOD PG 2

Front / Door / Fagade / Front

25009 Wildeiche Rustikal
Wild Oak Rustic / Chéne Sauvage Rustique / Wildeiken Rustik

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

027 Carbonschwarz / Carbon Black / Carbone Noir / Carbonzwart

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad

409 Wildeiche Rustikal
Wild Oak Rustic / Chéne Sauvage Rustique / Wildeiken Rustik
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Erhaltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles

Verkrijgbare kleuren

NG AT HAND

Programm / Programme / Programme / Programma

MODENA PG 5

Front / Door / Fagade / Front
55023 Alpinwei Supermatt / Alpine White Supermatt / Blanc Alpin Ultra Mat / Alpine Wit Supermat

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus
023 Alpinwei3 / Alpine White / Blanc Alpin / Alpine Wit

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
454 Speckstein Grau / Grey Soapstone / Stéatite Gris / Speksteen Grijs
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Programm 1/ Programme 1/ Programme 1/ Programma 1

TURIN PG 1

Front / Door / Fagade / Front
14015 Seidengrau / Satin Grey / Gris Soie / Zijdegrijs

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus
015 Seidengrau / Satin Grey / Gris Soie / Zijdegrijs

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
415 Seidengrau / Satin Grey / Gris Soie / Zijdegrijs

Erhaltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles
Verkrijgbare kleuren
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Erhéltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles
Verkrijgbare kleuren

Programm / Programme / Programme / Programma

TURINPG 1

Front / Door / Fagade / Front

14027 Carbonschwarz
Carbon Black / Carbone Noir / Carbonzwart

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

027 Carbonschwarz
Carbon Black / Carbone Noir / Carbonzwart

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad

408 Eiche San Remo
San Remo Oak / Chéne San Remo / Eiken San Remo
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Erhéltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles
Verkrijgbare kleuren

UL

Programm 1/ Programme 1/ Programme 1/ Programma 1
TURIN PG 1

Front / Door / Fagade / Front
14012 Arktisgrau / Arctic Grey / Gris Arctique / Arctisch Grijs

Programm 2 / Programme 2 / Programme 2 / Programma 2
DELTA PG 2

Front / Door / Fagade / Front
24017 Schieferschwarz / Slate Black / Noir Ardoise / Leisten Zwart

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

012 Arktisgrau / Arctic Grey / Gris Arctique / Arctisch Grijs

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
417 Schieferschwarz / Slate Black / Noir Ardoise / Leisten Zwart
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Erhaltliche Farben
Available colours

Coloris disponibles
Verkrijgbare kleuren

Programm 1/ Programme 1/ Programme 1/ Programma 1
DELTA PG 2

Front / Door / Fagade / Front
24061 WeiRbeton / White Concrete / Béton Blanc / Wit Beton

Programm 2 / Programme 2 / Programme 2 / Programma 2
ECO PG 2

Front / Door / Fagade / Front
28001 Weilk / White / Blanc / Wit

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

001 Weis / White / Blanc / Wit

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
461 WeiBbeton / White Concrete / Béton Blanc / Wit Beton






Uk & CONC
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Erhaltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles
Verkrijgbare kleuren

Programm / Programme / Programme / Programma

TURIN PG 1

Front / Door / Fagade / Front
14017 Signalrot / Signal Red / Rouge Signal / Signaalrood

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus
023 Alpinwei3 / Alpine White / Blanc Alpin / Alpine Wit

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
423 Alpinwei’ / Alpine White / Blanc Alpin / Alpine Wit
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AGON

Programm 1/ Programme 1/ Programme 1/ Programma 1
ECO PG 2

Front / Door / Fagade / Front
28003 Magnolie / Magnolia / Magnolia / Magnolia

Programm 2 / Programme 2 / Programme 2 / Programma 2

ARTWOOD PG 2

Front / Door / Fagade / Front
25038 Eiche Tabak / Tobacco Oak / Chéne Tabac / Tabak Eiken

Korpus / Carcase / Caisson / Corpus

032 Magnolie / Magnolia / Magnolia / Magnolia

Arbeitsplatte / Worktop / Plan de travail / Werkblad
438 Eiche Tabak / Tobacco Oak / Chéne Tabac / Tabak Eiken

Erhéltliche Farben
Available colours
Coloris disponibles
Verkrijgbare kleuren







Konsequent durchdacht

Thoughtfully designed / Une conception bien pensée / Consequent doordacht

OB
LHSTONGSFANIG

TRSEG

KONIEPTE FUR KREAT

CONCEPTS FOR CREATIVE PEOPLE /
CONCEPTS POUR LES PERSONNES CREATIVES /
CONCEPTEN VOOR CREATIEVELINGEN

Drei Korpushohen fuir Unterschranke und sechs fiir Oberschranke bieten
optimale Moglichkeiten fur die individuelle Planung einer Kiiche. Mit Aus-
zugschranken bis 120cm Breite und einer Uberzeugenden Farbpalette in
hochgldnzendem Lack und Melamin liegen wir im Trend und verwirklichen
fast alle Vorstellungen unserer Kunden.

Three different heights for floor cabinets and six for wall cabinets provide a
perfect setting for customised kitchen planning. And thanks to drawer cabi-
nets With a width of up to 120cm and a compelling colour range in high-gloss
varnish and melamine, we are in line With current trends and can realise
almost all of our customers’ wishes.

Trois hauteurs différentes pour les éléments armoires et six pour les éléments
muraux offrent une combinaison idéale pour une planification personnal-
isée de la cuisine. Et grace aux éléments a tiroirs d’une largeur de jusqu’a
120cm et une gamme de placage vernis brillant ou mélamine aux couleurs
attrayantes, nous suivons les tendances actuelles et pouvons réaliser presque
tous les souhaits de nos clients.

De drie corpushoogtes voor onderkasten en zes voor bovenkasten bieden
volop mogelijkheden om jouw keuken individueel te ontwerpen. De uit-
trekkasten van tot wel 120cm breed en het uitgebreide kleurenspectrum in
hoogglans lak en melamine passen helemaal in de trend van dit moment en
laten vrijwel niets te wensen over.



ASSGENAL
0O R

CUSTOM-FIT FOR EVERY ROOM /ADAPTE A TOUTE PIECE /
PRECIES PASSEND VOOR ELKE RUIMT

Unser Programm lasst mit einer Vielfalt unterschiedlicher Schranke
kaum einen Wunsch offen. Sollte der eine oder andere dennoch zu
hoch, zu tief oder zu breit sein, machen wir ihn passend, und zwar mit
Fingerspitzengefiihl.

Duetoav

Ongelooflijk functioneel.
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Unerhort funktional

Incredibly functional / Incroyablement fonctionnel / Ongelooflijk functioneel

A ART GEBORT,

RELIABLE IN PRINCIPLE / FIABLE PAR PRINCIPE / BETROUWBAAR UIT PRINCIPE PRECISELY DRILLED, PERFECTLY ASSEMBLED /
PERCE AVEC PRECISION, INSTALLE A LA PERFECTION /

Eine Kiichenfront ist in Bewegung: Damit Offnen und SchlieRen viele Jahre
EXACT GEBOORD, PERFECT GEMONTEERD

Spal macht, setzen wir tausendfach erprobte Beschldage und Auszugssysteme

ein. Computergestitzte Bohrprogramme sorgen dafir, dass jede Bohrung
A kitchen front is in motion: In order that opening and closing will be fun millimetergenau passt. Damit Taren, Schubkdsten, Auszuge, Klappen und
many years, we use well tried and tested fittings and pull-out systems. Schwingtiiren genau an der richtigen Stelle sitzen und viele Jahre wie

Une fagade de cuisine est toujours en mouvement : pour que l'ouverture et geschmiert auf- und zugehen.

la fermeture restent un plaisir pendant de longues années, nous mettons en Computer-based drilling programs make sure that each drilling has been posi-
ceuvre des ferrures et systémes coulissants. tioned With milimetre precision. In order that doors, drawers, pull-outs, flap

Een keukenfront is voortdurend in beweging. Om ervoor te zorgen dat hij doors and swu.ﬁg doors have been located correctly and will open and close
: . : . . many years Without any problems.
jarenlang probleemloos open en dicht gaat, gebruiken we uitvoerig geteste

en beproefde beslagelementen en uittreksystemen. Avec des programmes spécifiques assistés par ordinateur, chaque percage

est réalisé avec la plus grande précision, au millimétre pres. Ainsi, les portes,
tiroirs, coulissants, portes relevables, abattantes et pivotantes sont impecca-
blement ajustés et fonctionneront parfaitement pendant de longues années.

Computergestuurde boorsoftware zorgt ervoor dat elk gat tot op de
millimeter nauwkeurig wordt geboord. Zo weet u zeker dat deuren, lades,
uittreksystemen, klapdeuren en draaideuren op exact de juiste plaats zitten
en vele jaren als gesmeerd open en dicht gaan.

BLUMOTION

award German

Vnterlor. é e
innovation e
DESIGNPREIS

SERVO-DRIVE

Design Award

2013 2008 .
" SPECIAL reddot design award
MENTION 2013 NOMINEE winner 2007

by Blum




KOMPROM [

UNCOMPROMISINGLY CRITICAL / CRITIQUE SANS COMPROMIS /
KRITISCH ZONDER COMPROMISSEN

Mit kritischem Blick stellt die Qualitatssicherung Material, Zwischenprodukte ‘

und unser Endprodukt in allen Fertigungsabschnitten auf den Priifstand. So
stellen wir sicher, dass Qualitat und Funktion stimmen und unsere Kiichen

fehlerfrei vom Band laufen.

With a critical eye the quality management checks material, intermediate
products and our final product in terms of all production steps, thus assuring
that quality and function are top and our kitchen leave production free from
defects.

Avec un regard critique, I'assurance-qualité examine avec soin les matériaux,
les produits intermédiaires et notre produit final au cours de toutes les
étapes de production. Ceci garantit I'excellence de la qualité et de la fonc-
tionnalité et nous sommes assurés que nos cuisines quittent la chaine de
production dans un état irréprochable.

De kwaliteitscontrole controleert kritisch het materiaal, het tussenproduct
en het eindproduct tijdens elke stap in het productieproces. Op die manier
garanderen wij dat de kwaliteit en de functionaliteit perfect zijn en onze
keukens de productiehal in onberispelijke toestand verlaten.




Absolut leistungsfahig

AS MUCH AUTOMATED AS POSSIBLE / AUSSI AUTOMATISEE QUE POSSIBLE /
Z0 GEAUTOMATISEERD MOGELIK

Vom Auftragseingang bis zur Verladung ist unsere Kiiche nicht nur in
besten Handen, sondern digital und vollautomatisiert unterwegs.
Grafische Auftragserfassung, Fehlerprifung und digitale Datenlibergabe
an den Maschinenpark reduzieren Fehler und machen Tempo.

From receipt of order until loading, our kitchen is not only in the best hands,
but both digitally and fully automated on its way to the customer. Graphical
order entry, error checking and digital data transfer to the machine park
reduce errors and make speed.

Depuis la réception de la commande jusqu’a son chargement, notre cuisine
est non seulement entre les meilleures mains, mais aussi en route vers le
client de fagon numérisée et entierement automatisée. La saisie graphique
des commandes, le controle des erreurs et la transmission de données
numérique au parc de machines, réduisent les erreurs et forcent l'allure.

Vanaf het moment van bestelling tot het moment van uitlevering is onze

keuken niet alleen in de beste handen, maar ook digitaal en volledig
geautomatiseerd onderweg naar u. De grafische orderregistratie, de
kwaliteitscontrole en de digitale gegevensoverdracht aan het machinepark
reduceren mogelijke fouten en verhogen de snelheid.




NDIVIDU NOT

AS INDIVIDUAL AS REQUIRED / AUSSI PERSONNALISE QUE POSSIBLE /
ZO INDIVIDUEEL ALS NODIG

Wir setzen auf Qualitat. Darum vertrauen wir unserer vollautomatisierten
Fertigung und investieren laufend in die Verbesserung unserer betrieblichen
Ablaufe. Uberall wo es Sinn macht, legen wir Hand an und geben unseren
Kiichen den individuellen Zuschnitt, den unsere Kunden wiinschen.

Quality is most important to us. Therefore, we trust our fully automated
production and continue investing in the optimisation of our operational
processes. However, wherever it makes sense, we put our hands to the task
of customising our kitchens according to our customer’s requirements.

Nous misons sur la qualité. C’est pourquoi nous plagons notre confiance dans
notre fabrication entierement automatisée et nous investissons en perma-
nence dans I'amélioration de nos processus d’exploitation. Partout ou cela
s’avere utile, nous apportons une touche artisanale et nous adaptons nos
cuisines pour procurer a nos clients les solutions personnalisées souhaitées.

Wij gaan voor kwaliteit. Daarom vertrouwen wij op onze volledig geauto-
matiseerde productie en investeren voortdurend in de verbetering van onze
bedrijfsprocessen. Overal waar dit zinvol is, schakelen we over op hand-
matige bewerking om de keukens de individuele uitstraling te geven die u van
ons verlangt.
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Immer in Bewegung

Always on the move / Toujours en mouvement / Altijd in beweging

- AEMERKSAM
TNNOVATLY
-VERLASSUCH

QUALLTAT IM BLICK

FOCUS ON QUALITY / UACCENT SUR LA QUALITE /
FOCUS OP KWALITEIT

Wir halten unser Qualitatsversprechen, weil wir unsere Ferti-
gungsprozesse standig verbessern. Das reduziert Fehler und
sichert in allen Fertigungsschritten von der Arbeitsvorbereitung
bis zur Endmontage eine gleichbleibend hohe Qualitat.

We keep our commitment to quality by constantly improving our
manufacturing processes, thus reducing errors and ensuring a
constantly high level of quality in terms of all production steps
from work preparation to final assembly.

Nous tenons notre engagement envers la qualité en améliorant
constamment nos processus de fabrication. Ceci réduit les er-
reurs et permet d’assurer une haute qualité inaltérable au cours
de toutes les étapes de production, depuis la préparation des
taches jusqu’au montage final.

Wij houden ons aan onze kwaliteitscriteria, omdat we onze
productieprocessen continu verbeteren. Dit vermindert fouten
en zorgt ervoor dat alle stappen in het productieproces van de
werkvoorbereiding tot de eindmontage dezelfde hoge kwaliteit
hebben.



VAKMANS(

Wir entwickeln unsere Kiiche standig weiter. Dazu gehort nicht nur die
Aufnahme neuer Trends, aktueller Farben und Oberflachen. Auf der Suche nach
besseren Losungen befassen wir uns immer wieder mit den neuesten Materiali-
en und Funktionsbeschlagen.

We are continuously developing our kitchen. This does not only include the
implementation of new trends, current colours and surfaces; in search of better
solutions we always deal With the latest materials and functional fittings.

Nous développons sans cesse nos cuisines. Ceci n’inclut pas seulement
I'implémentation des nouvelles tendances, des couleurs et surfaces actuelles. A
la recherche de solutions encore meilleures, nous nous intéressons sans cesse
aux matériaux et ferrures fonctionnelles a la pointe du progres.

Wij ontwikkelen onze keukens steeds verder. Dit betekent niet alleen dat we
open staan voor nieuwe trends, actuele kleuren en materialen en afwerkingen.
Bij onze voortdurende zoektocht naar betere oplossingen houden we ons ook
altijd bezig met nieuwe materialen en functionele beslagelementen.

NAR AM KUND

CLOSE TO THE CUSTOMER / PROCHE DU CLIENT / DICHT BlJ DE KLAN

Unser Standort ist unser Kapital. Er sorgt fur kurze Lieferwege und schnelle Kon-
takte in der Mobelbranche. ,Made in Germany” ist fir uns ein Versprechen, das
wir gern halten und verteidigen.

Our location is our most important capital. It enables short delivery ways and
quick contacts Within the furniture trade. ‘Made in Germany’ means a promise
to us we are pleased to keep and fight for.

Notre emplacement stratégique est notre atout majeur. Il réduit les distances de
transport et assure la rapidité des contacts dans le secteur de 'ameublement. Le
slogan « Made in Germany » est une promesse que nous aimons tenir et défen-
dre au mot.

Onze locatie is ons kapitaal. Hierdoor zijn korte leverafstanden gegarandeerd en
kan snel contact met de meubelbranche worden gelegd. ‘Made in Germany’ is
een belofte die we graag houden en waar we ons voor inzetten.
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Fronteniibersicht MADRID /PG 1 TURIN/PG 1 TURIN/PG 1 TURIN /PG 1 TURIN /PG 1 TURIN /PG 1 TURIN /PG 1
Door overview - e . - - ——
Apercu des facades —
Overzicht van fronten —— . - S = ===
Neu
= New /Nouveau /
Nieuw
12003 Magnolie 14023 Alpinweil 14001 Weil 14015 Seidengrau 14003 Magnolie 14019 Kaschmir 14012 Arktisgrau
Magnolia / Magnolia / Alpine White / Blanc Alpin / White / Blanc / Satin Grey / Gris Soie / Magnolia / Magnolia / Cashmere / Cachemire / Arctic Grey / Gris Arctique /
Magnolia Alpine Wit Wit Zijdegrijs Magnolia Kasjmier Arctisch Grijs
TURIN /PG 1 TURIN /PG 1 TURIN /PG 1 TURIN/PG 1 TURIN/PG 1 TURIN /PG 1 SPEEDO /PG 1 SPEEDO /PG 1

14020 Onyxgrau 14013 Curry 14017 Signalrot 14004 Kiwi 14016 Rauchblau 14027 Carbonschwarz 15001 Weify 15003 Magnolie
Onyxgrey / Gris Onyx / Curry / Curry / Signal Red / Rouge Signal / Kiwi / Kiwi / Smoked Blue / Bleu Fumé / Carbon Black / Carbone Noir / White / Blanc / Magnolia / Magnolia /
Onyxgrijs Curry Signaalrood Kiwi Rookblauw Carbonzwart Wit Magnolia
TRENTINO /PG 2 TRENTINO /PG 2 TRENTINO /PG 2 TRENDY /PG 2 DELTA/PG2 DELTA /PG 2 DELTA /PG 2 DELTA /PG 2

!'I:. =

jui
|
|
| LI

22048 Cascina Pinie
Cascina Pine / Pin Cascina /
Cascina Pijnboom

ARTWOOD /PG 2

22025 Eiche Sand
Oak Sand / Chéne Sable /
Eiken Zand

ARTWOOD /PG 2

22072 Eiche Goldbraun
Oak Golden Brown / Chéne
Brun Doré / Eiken Goudbruin

ARTWOOD /PG 2

23047 Kastelleiche
Kastell Oak / Chéne Kastell /
Kastell Eiken

ARTWOOD /PG 2

24061 WeiRbeton
White Concrete / Béton
Blanc / Wit Beton

ARTWOOD /PG 2

24064 Betongrau
Concrete Grey / Gris Béton /
Betongrijs

ARTWOOD /PG 2

24010 Schiefergrau
Slate Grey / Gris Ardoise /
Leigrijs

FEEL/PG 2

24017 Schieferschwarz
Slate Black / Noir Ardoise /
Leisteen Zwart

FEEL/PG2

T‘!—?

25009 Wildeiche Rustikal
Wild Oak Rustic / Chéne Sauva-
ge Rustique / Wildeiken Rustiek

25022 Steineiche
Stone Oak / Chéne Gris /
Steeneik

25036 Silbereiche
Silver Oak / Chéne Argenté /
Zilveren Eiken

25025 Eiche Marone
Oak Chestnut / Chéne Foncé /
Eiken Marron

25038 Eiche Tabak
Tobacco Oak / Chéne Tabac /
Tabak Eiken

25049 Nussbaum Dunkel
Walnut Dark / Noyer Foncé /
Noten Donker

26023 Alpinweil
Alpine White / Blanc Alpin /
Alpine Wit

26015 Seidengrau
Satin Grey / Gris Soie /
Zijdegrijs



FEEL/PG 2 FACE /PG 2 ECO/PG2 ECO/PG2 ECO/PG2
- - -— - e
26038 Schwarzblau 27086 Steel 28023 Alpinweil 28001 WeiR 28015 Seidengrau
Bluish Black / Noir Bleuté / Copper / Copper / Steel / Steel / Alpine White / Blanc Alpin / White / Blanc / Satin Grey / Gris Soie /
Blauwachtig Zwart Steel Alpine Wit Wit Zijdegrijs

ECO/PG2

ARTSTONE /PG 2 ARTSTONE /PG 2

ECOPRO/PG3

ECOPRO/PG3

ECOPRO/PG3

ECO PRO/PG3

28003 Magnolie
Magnolia / Magnolia /

28018 Indigoblau
Indigo Blue / Indigo Bleu /

29070 Achatgrau

Agate Grey / Gris Agate / Anthracite / Anthracite /

39023 Alpinweill Matt
Alpine White Matt / Blanc

39001 Weil Matt
White Matt / Blanc Mat /

39015 Seidengrau Matt
Satin Grey Matt / Gris Soie

39003 Magnolie Matt
Magnolia Matt / Magnolia Mat

Magnolia Alpin Mat / Alpine Wit Mat Wit Mat Mat / Zijdegrijs Mat / Magnolia Mat
ECO PRO /PG 3 ECOPRO/PG3 ECO PRO /PG 3 ECOPRO/PG3 SIGMA /PG 4 SIGMA /PG 4 SIGMA /PG 4 SIGMA /PG 4
39012 Arktisgrau Matt 39020 Onyxgrau Matt 39037 Carbonschwarz Matt 39029 Schwarz Matt 46023 Alpinweify 46001 Weil 46015 Seidengrau 46003 Magnolie
Arctic Grey Matt / Gris Arc- Onyxgrey Matt / Gris Onyx Carbon Black Matt / Carbone Black Matt / Noir Mat / Alpine White / Blanc Alpin / White / Blanc / Satin Grey / Gris Soie / Magnolia / Magnolia /
tique Mat / Arctisch Grijs Mat Mat / Onyxgrijs Mat Noir Mat / Carbonzwart Mat Alpine Wit Wit Zijdegrijs Magnolia
SIGMA /PG 4 SIGMA /PG 4 SIGMA /PG 4 SIGMA /PG 4 SIGMA /PG 4 SIGMA /PG 4 SIGMA /PG 4 SIGMA /PG 4

46019 Kaschmir

Cashmere / Cachemire /

Kasjmier

N

46012 Arktisgrau

Arctic Grey / Gris Arctique / Onyxgrey / Gris Onyx /

46027 Mango
Mango / Mangue /
Mango

46017 Kirsche
Cherry / Cerise /
Kers

46028 Platinblau
Platinum Blue / Bleu Platine /
Platinablauw

46051 Azur
Azure / Azur /
Azuurblauw
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SIGMA /PG 4 SIGMA /PG4 SIGMA /PG 4 SIGMA /PG 4 FINE PRO /PG5 FINE PRO /PG5S FINE PRO /PG5 FINE PRO /PGS
i i | - | _ i
46022 Blaugrau 46018 Indigoblau 46037 Carbonschwarz 46029 Mineralschwarz 53023 Alpinweil 53001 WeiR 53015 Seidengrau 53020 Onyxgrau
Blue Grey / Bleu Gris / Indigo Blue / Indigo Bleu / Carbon Black / Carbone Noir/  Mineral Black / Noir Minéral / Alpine White / Blanc Alpin / White / Blanc / Satin Grey / Gris Soie / Onyxgrey / Gris Onyx /
Blauw Grijs Indigoblauw Carbonzwart Mineraalzwart Alpine Wit Wit Zijdegrijs Onyxgrij
MODENA /PG5 MODENA /PG5 STARLIGHT /PG5 LINEA/ PG5 LINEA /PGS FINE/PG6 FINE/PG6 FINE/PG6
-— - — - - - - - - ——
[ ! ' - =
i ] [ ] [ ]
55023 Alpinweil Supermatt 55003 Magnolie Supermatt 52001 Weilk 56023 Alpinweil Supermatt 56003 Magnolie Supermatt 63023 Alpinweil 63001 Weil 63015 Seidengrau
Alpine White Supermatt /Blanc Alpin  Magnolia Supermatt / Magnolia White / Blanc / Alpine White Supermatt /Blanc Alpin  Magnolia Supermatt / Magnolia ~ Alpine White / Blanc Alpin / White / Blanc / Satin Grey / Gris Soie /
Ultra Mat / Alpine Wit Supermat Ultra Mat / Magnolia Supermat Wit Ultra Mat / Alpine Wit Supermat Ultra Mat / Magnolia Supermat Alpine Wit Wit Zijdegrijs
Korpusdekore 023 001 015 032 019 FINE /PG 6
Carcase colours —
Version de caissons
Corpusdecors
Alpinweil Weil} Seidengrau Magnolie Kaschmir 63003 Magnolie
Alpine White / Blanc Alpin / White / Blanc / Satin Grey / Gris Soie / Magnolia / Magnolia / Cashmere / Cachemire / Magnolia / Magnolia /
Alpine Wit Wit Zijdegrijs Magnolia Kasjmier Magnolia
020 027 018 025 072

Arktisgrau
Arctic Grey / Gris Arctique /
Arctisch Grijs

Onyxgrau
Onyxgrey / Gris Onyx /
Onyxgrijs

Carbonschwarz
Carbon Black / Carbone Noir /
Carbonzwart

Cascina Pinie
Cascina Pine / Pin Cascina /
Cascina Pijnboom

Eiche Sand
Oak Sand / Chéne Sable /
Eiken Zand

Eiche Goldbraun
Oak Golden Brown / Chéne
Brun Doré / Eiken Goudbruin



423/25,38, 96mm  448/25,638 96mm 415/38,96mm 432/38mm 419 /38mm 412/25,38,96mm 420/ 25,38, 96mm Arbeitsplatten

Worktops
Plans de travail
Werkbladen
Alpinweid / Alpine White / WeiR / White / Seidengrau / Satin Grey / Magnolie / Magnolia / Kaschmir / Cashmere / Arktisgrau / Arctic Grey / Onyxgrau / Onyxgrey /
Blanc Alpin / Alpine Wit Blanc / Wit Gris Soie / Zijdegrijs Magnolia / Magnolia Cachemire / Kasjmier Gris Arctique / Arctisch Grijs Gris Onyx / Onyxgrijs
427 /25, 38,96 mm 418 /38 mm 422 /38,96 mm 408 /38 mm 425 /38mm 436 /38,96 mm 409/ 25, 38,96 mm
- ———
S
Carbonschwarz / Carbon Cascina Pinie / Cascina Pine / Steineiche /Stone Oak / Eiche San Remo / San Remo Eiche Sand / Oak Sand / Silbereiche / Silver Oak / Wildeiche Rustikal / Wild Oak
Black / Carbone Noir / Pin Cascina / Cascina Chéne Gris / Steeneik Oak / Chéne San Remo / Eiken Chéne Sable / Eiken Zand Chéne Argenté / Zilveren Eiken  Rustic / Chéne Sauvage Rus-
Carbonzwart Pijnboom San Remo tique / Wildeiken Rustiek
434 /38 mm 426 /38,96 mm 442 /38 mm 472/ 25, 38,96 mm 481 /38mm 438 /38,96 mm 450 /38,96 mm

Canyon Eiche / Canyon Oak /  Eiche Marone / Oak Chestnut Kastelleiche / Kastell Oak / Eiche Goldbraun / Ozk Golden  Arizona Pinie / Arizona Pine / Eiche Tabak / Tobacco Oak / Nussbaum Dunkel / Walnut

Chéne Canyon / Canyon Eiken  / Chéne Foncé / Eiken Marron Chéne Kastell / Kastell Eiken Brown / Chéne Brun Doré / Pin Arizona / Arizona Pijnboom Chéne Tabac / Tabak Eiken Dark / Noyer Foncé /
Eiken Goudbruin Noten Donker
454 /38 mm 485 /38 mm 453 /38 mm 467 /38 mm 444 /38 mm 417 / 25, 38,96 mm 460 /38 mm
Speckstein Grau / Grey Torreano Anthrazit / Torreano Yin Marble / Yin Marble / Keramik Dunkel / Dark Schiefer / Slate / Schieferschwarz / Slate Black /  Granitschwarz / Granite Black
Soapstone / Stéatite Gris / Anthracite / Torreano Anthra- Yin Marble / Yin Marble Ceramic / Céramique Noir / Ardoise / Leisteen Noir Ardoise / Leisteen Zwart ~ / Granit Noir / Granietzwart
Speksteen Grijs cite / Torreano Antraciet Keramiek Donker
461/ 25, 38,96 mm 464 /25, 38, 96 mm 470/ 25, 38,96 mm 410/ 25, 38,96 mm 463 /38 mm 471/ 25, 38,96 mm 950/ 25, 38,96 mm
WeiRbeton / White Concrete /  Betongrau / Concrete Grey / Achatgrau / Agate Grey / Schiefergrau / Slate Grey / Beton Dunkel / Concrete Dark Anthrazit / Anthracite / Polarweil Supermatt / Polar
Béton Blanc / Wit Beton Gris Béton / Betongrijs Gris Agate / Agaat Grijs Gris Ardoise / Leigrijs / Béton Foncé / Beton Donker Anthracite / Antraciet White Supermatt / Blanc Polaire

Ultra Mat / Polar Wit Supermat
912 /25, 38,96 mm 929/ 25, 38,96 mm 487 /25, 38, 96 mm 488 /25, 38,96 mm 486 /25,38, 96 mm

Arktisgrau Supermatt / Schwarz Supermatt / Black Silver / Silver / Copper / Copper / Steel / Steel /
Arctic Grey Supermatt / Gris Supermatt / Noir Ultra Mat / Silver / Silver Copper / Copper Steel / Steel
Arctique Ultra Mat / Arctisch Zwart Supermat

Grijs Supermat
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Griffe 007 /128 mm 036 046 103 /128 mm 105/ 160mm 107 /192 mm 119 /160mm
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Handle
Poignées

Grepen
" a1 : S - — - | — —

Edelstahloptik / Stainless Altsilber / Tin Antique / Edelstahloptik / Stainless Edelstahloptik / Stainless Edelstahl / Stainless Steel / Edelstahl / Stainless Steel / Nickel Matt / Nickel Matt /
Steel Effect / Effet Acier Inox / Boite en Fer-Blanc / Tin Steel Effect / Effet Acier Inox / Steel Effect / Effet Acier Inox / Acier Inox / Roestvrij Staal Acier Inox / Roestvrij Staal Nickel Mat / Nikkel Mat
Roestvrijstalen Effect Antiek Roestvrijstalen Effect Roestvrijstalen Effect
127 /128 mm 128 / 160 mm 129 /160mm 135/320mm 136 /192mm 141 /160mm 142 /320mm 143 /192 mm

ﬁ m i L _— - T oy I . |

e— o u
Edelstahloptik / Stainless Edelstahloptik / Stainless Edelstahloptik / Stainless Edelstahl, Chrom / Stainless Edelstahl, Chrom / Stainless Edelstahloptik / Stainless Edelstahloptik / Stainless Edelstahloptik / Stainless
Steel Effect / Effet Acier Inox/ Steel Effect / Effet Acier Inox / Steel Effect / Effet Acier Inox / Steel, Chrome / Acier Inox, Steel, Chrome / Acier Inox, Steel Effect / Effet Acier Inox/ Steel Effect / Effet Acier Inox / Steel Effect / Effet Acier Inox /
Roestvrijstalen Effect Roestvrijstalen Effect Roestvrijstalen Effect Chromé / Roestvrij Staal, Chroom  Chromé / Roestvrij Staal, Chroom Roestvrijstalen Effect Roestvrijstalen Effect Roestvrijstalen Effect
145 /320mm 147 / 192 mm 156 / 160mm 160/ 192mm 163 / 160mm 165/ 160mm 172 /160mm 173 /192 mm

Edelstahloptik / Stainless Edelstahl geburstet / Brushed  Edelstahl geburstet / Brushed Schwarz, vernickelt / Black,  Edelstahloptik / Stainless Steel Metall, Chrom /Metal, Edelstahloptik / Stainless Chrom, glanzend/Chrome,
Steel Effect / Effet Acier Inox/  Stainless Steel / Acier Inox brossé /  Stainless Steel / Acier Inox brossé / Nickel plated / Noir, Effect / Effet Acier Inox / Chrome / Métal, Chromé / Steel Effect / Effet Acier Inox / glossy / Chrome, brillant /
Roestvrijstalen Effect Roestvrij Staal geborsteld Roestvrij Staal geborsteld Nickelée / Zwart, Vernikkeld Roestvrijstalen Effect Metaal, Chroom Roestvrijstalen Effect Chroom, glanzend
184 /192 mm 186 /192 mm 187 /320mm 188/192mm 189 /320mm 190/192mm 191/192mm 194 /192 mm
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Edelstahl gebirstet / Brushed Edelstahloptik, gerandelt / Edelstahloptik, gerandelt / Schwarz gerdndelt / Black Schwarz gerdndelt / Black Schwarz matt / Black matt / Schwarz hochglanz / Black Schwarz lackiert / Black
Stainless Steel / Acier Inox brossé /  Stainless Steel Effect, knurled / Stainless Steel Effect, knurled / knurled / Noir moleté / knurled / Noir moleté / Noir mat / Zwart mat high gloss / Noir haute brillance / lacquered / Laqué noir /
Roestvrij Staal geborsteld Effet Acier Inox, moleté / Effet Acier Inox, moleté / Zwart geribbeld Zwart geribbeld Zwart hoogglans Zwart gelakt

Roestvrijstalen Effect, geribbeld  Roestvrijstalen Effect, geribbeld



195/320mm 196 / 192 mm 197 /320mm 198/ 160mm

199 /320mm 200/ 160mm 201 /160mm 202 /160 mm

Schwarz lackiert / Black
lacquered / Laqué noir /
Zwart gelakt

Edelstahloptik / Stainless Edelstahloptik / Stainless
Steel Effect / Effet Acier Inox/  Steel Effect / Effet Acier Inox /
Roestvrijstalen Effect Roestvrijstalen Effect

Schwarz lackiert / Black
lacquered / Laqué noir /
Zwart gelakt

203 /192mm 210/192mm 270/ 160mm 272 /160 mm

Schwarz lackiert / Black
lacquered / Laqué noir /
Zwart gelakt

Edelstahloptik / Stainless
Steel Effect / Effet Acier Inox /
Roestvrijstalen Effect

Edelstahloptik / Stainless Steel
Effect / Effet Acier Inox /
Roestvrijstalen Effect

Edelstahloptik / Stainless
Steel Effect / Effet Acier Inox /
Roestvrijstalen Effect

273 /192mm

Edelstahloptik / Stainless Edelstahloptik / Stainless
Steel Effect / Effet Acier Inox /  Steel Effect / Effet Acier Inox /
Roestvrijstalen Effect Roestvrijstalen Effect

Titanoptik / Titanium
Optics / Optique Titane /
Titaniumoptiek

Titanoptik / Titanium
Optics / Optique Titane /
Titaniumoptiek

185 / Stangengriff 183 / Stangengriff 020 / Griffleiste

Titanoptik / Titanium
Optics / Optique Titane /
Titaniumoptiek

029 / Griffleiste 182 / Kantengriff Griffsysteme

7

Edelstahloptik

Stainless Steel Effect / Effet Acier Inox /
Roestvrijstalen Effect

Edelstahl geburstet
Brushed Stainless Steel / Acier Inox
brossé / Roestvrij Staal geborsteld

Edelstahloptik

Roestvrijstalen Effect

282 / Kantengriff 065 / Griffmulde 023 / Griffmulde

Stainless Steel Effect / Effet Acier Inox /

Handle systems
Systemes de poignée
Handgrepen systeem

Schwarz lackiert
Black lacquered /
Laqué noir / Zwart gelakt

Edelstahloptik
Stainless Steel Effect /
Effet Acier Inox / Roestvrijstalen Effect

070 / Griffmulde 050 / Griffmulde

Schwarz matt
Black matt /
Noir mat / Zwart mat

Edelstahl
Stainless Steel /
Inox / Roestvrij staal

Alpinweil lackiert
Alpine White lacquered /

Laqué Blanc Alpin / Alpine Wit gelakt

-

Weil lackiert
White lacquered /
Laqué Blanc / Wit gelakt

Schwarz lackiert
Black lacquered /
Laqué Noir / Zwart gelakt 71



